XI. Villényi ut 28/a II.3

Budapest,1964.jun.11.

Igen Tisztelt ¥Yedves Professzor Ur!

Remélem meg tetszett kapni levelezd lapjaimat.
Mindig késziiltem hivebben trni,de nem a legjobban érez-
tem magam és még most sem Srvendhetek 6 egészséenek,
ahogvan ezt mondani szoktdk.Mdr hénavok éta gyomorhu-
rutom van,nem ehetek semmi rzeirosat,nagvrészt kétszer-
giil1tdn és kekszen élek,dehét igy még sok ember szalad-
dl vidéman a f61d6n.Mér meg is szoktam volma én is,ha
nem volndnak kizben vesekdveim.Mig egy kis k& kivéndorol
belélem nagyon sok féjdalmat okoz.Az elmult hénapokban
valéségos kavics-és homocbénys 'ettem,igaz, hogy minden
nap ittam a kemilla tedt és az szerencsére kihajtotta.
Pillanatnyilag azonban,hogy korén ne mondjam, nyugalmam
van.,
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kSzben igen slirgfs munkém is lett volna,
illetéleg még most is ven: Iskenderun 1624-1628. évi vém-
napléjén dolgozom, mert F. Braudel és R. Romano professzor
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urak Pérmbzsban kia akarjék adni,ugyanis Makkai ur,a
Vost azt kérik,hogy fszre fejezzem be,de nem tudom hogyvan
sikeriil.lpren tegnap térgyaltam R. Romano professzorral,

aki az Akad’‘mia és a Kulturdlis Kapesolatok Intézete ven-

dégeként jott ide két hétre.



Sajnos,hogv ez a munka és a betegeskedésem annyira

elvette mlnden idémet, hogy a budai szandzsék tahrir defte-
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rével nem is tudtam foglalkozni.De ezt az iszkenderuni vam-
naplét meg kellett csinélnom,mert a francia kulturdlis kap-
csolatok,most annyira erfsidtek, hoecy példéul az én ¥ meg-
jelenendd kdnyvem utén még t8bb magyvar szerzltfl is ki akar-
nak adni kénvvet.

Hogy tetszik lenni és hogy van Professzor ur kedves
csaléadja? ?rofesszoi ur mepeyégvult mér teljesen? Nem volt agz
egy veszélvtelen betecség és igen sokat aggddtam Professzor
nrért.

Kérem tisztelettel Professzor urat sziveskedjdk meg-
mondani lecat Beynek,hogy Fekete professzor ur konyvét ha-
marosan el fogom kiildeni,&lnézdését kérem,amiért eddig nem
tudtam kiildeni.A Hinz professzor ur cimére kiildom, O majd
tovabritja /igy beszéltik meg,csak kérem Necat Bevt irjon
errll Hinz DTOfPS)ZO”ﬂak,GW még nem irt volna/. Necat Bey
cikkét,mely nagvdn tanulsfgos Srtmmel vettem,nagyon kfszindm,
majd irni fogok Nexi is rividesen.A sok 1d8vesztés miatt most
annvira megkeveredtem,hogy nem igs tudom hirtelen mi dolgokat
kell silirgésen megtennem. Cengiz Bevnek is igértem egy kiilén-
nyomatot majd elkiildim,addig is szeretéttel tidvozlom.

Olvan solk kedves emlék fiiz Isztanbulhoz, Professzor ur
nyugodt levegljii kellemes otthona,a levéltiri kedves ismerd-
sbk,ha minderre gondolok, Osszetddul a fejembe av a sok ked-
ves arc akik meghitté tették szémomra Isztanbult.Kérem mél-

téztassék dtadni meleg ﬁdvﬁzéetem.ﬁithat Beynek,Rouf Beynek

Turgud Bevnek /tovahh mér nem Lcraszbomﬂ Professzor uzat/.
KQZOSrP aim tolmécsoldsat k”rv Professzor uzdt meleg

szeretettel &s Cszinte tisztelettel dvczl%dzazéag Vﬁ%zyé}awé/




